PODER ESPECIAL

La suscrita, Marie-Aimée Bich Dufour, en
nombre y representacion de SOCIETE BIC,
sociedad andnima existente y organizada bajo
las leyes de Francia, designa como apoderado
especial en Ecuador al abogado Santiago
Romero Jouvin, para representar a la
compafiia SOCIETE BIC en cualquier acto,
contrato o relacién juridica derivada de su
calidad de accionista de la compaiiia
ecuatoriana BIC ECUADOR (ECUAB]C)-S.A.,
de conformidad con lo dispuesto por ej
Articulo 6 de la Ley de Compaiiias, modificado
por la ley reformatoria publicada en el
Registro Oficial nimero 591 del 15 de mayo
de 2009, y para que a nombre y en
representacion de SOCIETE BIC pueda
contestar demandas y cumplir con todas las
obligaciones respectivas, en la Republica del
Ecuador y, muy concretamente, para que
represente a SOCIETE BIC con voz y voto en
las Juntas Generales de BIC ECUADOR
(ECUABIC) S.A.

El presente mandato expirara el dia 10 de
enero de 2020, sin perjuicio de poder ser
revocado en cualquier momento pdr el
mandante en los términos del articulo 2004
del Cédigo Civil Francés.

El mandatario no podrd en ningin caso
sustituir en terceros la ejecucion del mandato.

Dado y firmado en_Clichy, Francia
El _10 de enerode 2018

Por SOCIETE BIC S.A.

Signature/Firma:

SPECIAL POWER OF ATTORNEY

The undersigned, Marie-Aimée Bich Dufour,
acting in the name and on behalf of SOCIETE
BIC, a joint-stock company duly organized
and existing under the laws of France, hereby
appoints attorney-at-law Santiago Romero
Jouvin as its special attorney-in-fact in
Ecuador, empowering him to represent the
company SOCIETE BIC in any act, contract or
legal relationship arising from SOCIETE BIC's
capacity as shareholder in the Ecuadorian
company BIC ECUADOR (ECUABIC) S.A.,
pursuant to the provisions of Section 6 of the
Company Act, as amended by the amendment
published in the Official Register number 591
dated May 15, 2009, and further empowering
him to answer complaints and perform all
relevant obligations in the Republic of
Ecuador in the name and on behalf of
SOCIETE BIC, and specifically, to represent
SOCIETE BIC with voice and voting powers,
at the General Shareholders’ Meetings of BIC
ECUADOR (ECUABIC) S.A.

This power of attorney will expire on January
10, 2020, provided, however, that it may be
revoked at any time by the principal under
the terms of Section 2004 of the French Civil
Code. \
The  attorney-in-fact
substitution powers

Certifie la matédaltté de la
signature <de M:aclf_m-

Name/mombre : Marie-Aimée Bich-Dufour
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